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GOOD CHURCH ETIQUETTE

(From another parish’s bulletin, an instructive reminder)

e Remember to keep your Eucharistic fast by abstaining
from food and beverages (water excluded) for an hour
before Mass.

e  Always dress modestly and appropriately. Arrive early to
allow for personal prayer and/or read the readings of the
day.

e Turn off all mobile devices while still in the vestibule.
This is your time with God and His people.

e  Use the restroom before or after Mass. Men remove hats
or caps before the Lord.

e Deposit all water bottles in the waste receptacles.

e Make the sign of the cross with Holy Water upon entering.

e  Genuflect with great reverence towards the Blessed Sacra-
ment in the tabernacle before entering your pew. If unable
to genuflect, a profound bow is respectful.

e Refrain from chit-chat which distracts others who are con-
necting with God through prayer before Mass.

e Join the singing and know that singing is praying twice
and that singing with others gives great praise to God,
which is really why we are gathered here.

e Listen to the readings. God is speaking directly to you.

e Receive Communion with laser-like attention. We receive
Communion, we do not take it. If choosing to receive the
Body of Christ in the hand, place the hand you write with
under the hand you will receive, in a way, creating a
throne for the Lord. A simple bow of the head to the Eu-
charist is appropriate as a sign of reverence to Christ be-
fore
receiving.

e Don’t forget to make a prayer of thanksgiving after receiv-
ing Communion. “There is no prayer more agreeable to
God, or more profitable to the soul than that which is made
during the thanksgiving after Communion.” (St. Alfonsus
Liguori).

e  Remember that the point of being at Mass is not to see
what we can get out of it, but what you can do to praise
and worship the Almighty.

e And finally, leave church only after the procession has left
the altar. Only one person left the Last supper early.......

BUENOS MODALES DENTRO
DE LA IGLESIA

e Recuerde de hacer su ayuno eucaristico absteniendose de

comida y liquidos por una hora antes de misa.

e Siempre vista sencillo y apropiado. Llegue unos minutos

mas temprano de la misa para que se prepare con las lec-
turas y las oraciones que se diran durante la misa.

e  Apague sus celulares antes de entrar al vestidor y hasta

que salga del vestidor. (Este es un momento para estar
con Dios y con la gente de Dios).

e Use los banos antes o despues de Misa, Los hombres

remuevan sus sombreros o gorras de su cabeza al entrar a
la casa de Dios.

e Deposite botellas de agua vacias en un bote de desechos.
e Haga la senal de la cruz con agua bendita al entrar a la

iglesia.

e Hincarse enfrente del tabernaculo antes de entrar a su

banca. (sino puede hincarse haga una veneracion).

e No este platicando dentro de la iglesia porque puede dis-

traer a otros que estan orando.

e Unase a los cantos (sepa que el que canta, ora dos veces).

Este es el proposito de los cantos.

e Escuche las lecturas, Dios esta hablando directamente a

usted.

e Cuando reciba la sagrada communion en la mano, ponga

la mano derecha abierta sobre su mano izquierda. Si la
toma en la boca, abra correctamente la boca. Haga una
simple veneracion a nuestro Senor antes de recibir la
communion.

e No olvide de hacer una oracion de accion de gracias

despues de haber recibido la sagrada communion. San
Alfonso de Liguori dice: “No hay oracion mas agradable
a Dios y mas sustentosa para el alma, que cuando estamos
haciendola despues de haber recibido la communion.

e Recuerde que la principal intencion de venir a Misa no es

a ver que conseguimos de Dios, (pues dios ya sabe lo que
necesitamos antes de pedirselo). La principal intencion es
para alabar y dar toda Gloria a Dios todopoderoso.

¢ Finalmente, no salga de la iglesia hasta que la procesion

se ha retirado del altar. (Y el Sacerdote)
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ST. BRIDGET
AHeekly~Tallections
Jan. 14 & 15 $4,686.04
Bldg Fund Debt $4,278.68

PARISH STAFF

Administrator:
Administrator Assistant
Retired Clergy

Financial Administrator/ Office Mgr.

Fr. Jesse S. Cortes
Deacon Jim Wiggins
Fr. Leo Slatterie,

Fr. Philip O’Donnell
Joanna Pollard

DEBT BALANCE: $1,784,127.03
We Praise God and thank you for your sharing
Fr. Jesse S. Cortes

DATE

Jan. 21
English

Jan. 22
English

Latin

Spanish

Filpino

Spanish

Jan. 23

Jan. 24

Jan. 25

Jan. 26

Jan. 27

Jan. 28

Mon.

Tues.

Wed

Thur

Fri.

Sat.

TIME INTENTION REQUESTED BY

5:00 pm Dec. Rose Young Jacob & Priscilla
Lum Tam-Hoy Vasconcellos

7:30 am All St. Bridget
Benefactors

9:30 am John McIntyre Donna Mclntyre

11:30 pm God Our Father

1:30 pm Marlene Preciado  Fabiola Preciado

5:00 pm Dr. Adelaida Jim Wiggins
Aranas

7:00 pm Dec. Reginaldo Juana Cazarez
Fragoso

7:30 am Dec. Jose L. Dungo  Annette D. Gomez

7:30 am John Mclntyre Donna Mclntyre

6:30pm Dec. Maria Elena Heydy May
Cauichku

7:30 am John McIntyre Donna MclIntyre

6:00 pm Dec. Rosalina Wilma & Joe
Barbero Smith

7:30 am Mark & Margie Margie Farmer
Farmer & Family

7:00 pm Lerida & Ariay Sol Lerida Sol

7:30 am D. Taylor & Family Margie Farmer

7:00 pm Natalie J. Oyamot  Clifton & Editha
“Happy Birthday Oyamot
Blessing”

9:00 am Honor of The
Blessed Mother

5:00 pm Dec. John Henry Jacob & Priscilla

Ferreira Sr.

Vasconcellos

Assistant Office Manager:
Secretary/Receptionist:

Sacristan
House Keeping

Vivian Weber
Guadalupe Campillo
Eileen Lessick
Susan Ameng

Weekend Masses / Misas del Fin de Semana

Saturday 5:00 pM English
Sunday 7:30 AM English; 9:30 am Latin

11:30 AM English; 1:30 pm Espaiiol

5:00 pM Filipino; 7:00 pm Espafiol

Sacrament of /

Reconciliation / Reconciliacion

Saturday 4:00—4:45 pm
Sunday 1:00—1:30 pM Espafiol

6:30—7:00 pPM  Espafiol
Tuesday 6:00 pM (Bi-Lingual)

s sk sk sk ske sk sk sk sk sk sl sk sk sk sk sk sk sk st sk sk st sk sk ste sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk skoskoskoskok sk ko
Last 7:00pm Pre-Baptismal Classes/Spanish (Social Hall)
Wednesday
Last 6:00pm Pre-Baptism Classes/English (Church)
Saturday

1st & 3rd Saturday
2nd & 4th Saturday

SCHEDULE FOR BAPTISMS
STARTING NOVEMBER 2011

ENGLISH 10:00AM
SPANISH 10:00AM

William & Mercedes Barksdale

PLEASE PRAY FOR THE SICK & MILITARY
POR FAVOR REZAR POR LOS ENFERMOS & MILITAR

William Daley

Veronica Segura

Eva Ambers
Ray De Lude
Julia McGrath
Libby Dela Fuente
Flo Kadlubek
Charlie F. Rosales 7yr old

Alex G. Hernandez Mendez 2yr old

Donald Ford
Adela Diaz
Vivian Weber
Rudy Villaluz
Maryann Tripp
Billy McGrath

Patricia G. Banaszak

John Suchewski

Joanna Pollard
Connie Laqui

Weekday Liturgy / Liturgia entre Semana

Monday - Friday

Saturday
Tuesday

Last Tuesday

Wednesday

Last Wednesday
Thursday

First Thursday

Last Thursday

First Friday

Second Friday

Third Friday
Fourth Friday
First Saturday

Third Saturday

7:30 AM Mass in Church

9:00 AM Mass in Church

7:00 M Misa y Novena Guadalupana & San
Judas Tadeo, Holy Face

7:00 PM Misa y Novena Guadalupana & San
Judas Tadeo, Holy Face,St. Pio (Spanish)
Benediction/Healing

Novena to Our Mother of Perpetual Help
5:30 pM Devotions, 6:00 PM Mass in Church
7:00pm Grupo de Oracion/Misa

7:00 pM Mass Holy Infant (English)
11:00pm Oracion a la Sangre Preciosa
5:30pm Prayer 7:00pm Mass, La Pieta
International Prayer Group (Emma De
Guzman, Founder)

7:00 M Mass Holy Infant, St. Pio (English)
Benediction/Healing

7:30 am Mass & Most Holy Trinity Holy Hour
5:30 pm Mass &

9:00 pm Mass & Vigil for the Two Hearts
7:00 pM Misa y Bendicion con el Santisimo
7:00 PM Misa de la Sangre Preciosa

7:30 pM St. Philomena Mass

6:30AM Mass Immaculate Heart

9:00 AM & 5:00 PM in Church

7:00pm Traditional Latin Mass in Church.

8:00 pm Confessions, Misa & Vigilia de
Oracion




DAILY SCHEDULE OF HOLY SCRIPTURE READINGS + LECTIO DIVINA OF THE WEEK

READINGS FOR THE WEEK

Monday: 2 Sm 5:1-7, 10; Mk 3:22-30, or any readings
from the Mass “For Peace and Justice,” nos.
887-891

Tuesday: 2 Sm 6:12b-15, 17-19; Mk 3:31-35

Wednesday: Acts 22:3-16 or Acts 9:1-22; Mk 16:15-18

Thursday: 2 Tm 1:1-8 or Ti 1:1-5; Mk 4:21-25
Friday: 2 Sm 11:1-4a, 5-10a, 13-17; Mk 4:26-34
Saturday: 2 Sm 12:1-7a, 10-17; Mk 4:35-41
Sunday: Dt 18:15-20; Ps 95; 1 Cor 7:32-35;

Mk 1:21-28

LECTURAS DE LA SEMANA

Lunes: 2 Sm 5:1-7, 10; Mc 3:22-30, o cualquier
lectura de la misa “Por la paz y la justicia,”
nos. 887-891

Martes: 2 Sm 6:12b-15, 17-19; Mc 3:31-35
Miércoles: Hch 22:3-16 0 Hch 9:1-22; Mc 16:15-18
Jueves: 2 Tim 1:1-8 o Tit 1:1-5; Mc 4:21-25
Viernes: 2 Sm 11:1-4a, 5-10a, 13-17; Mc 4:26-34
Sabado: 2 Sm 12:1-7a, 10-17; Mc 4:35-41
Domingo: Dt 18:15-20; Sal 95 (94); 1 Cor 7:32-35;

Mc 1:21-28

CELEBREMOS EL DIA DE LA DEDICACION DE IGLESIA—3 DE FEBRERO!

SECOND COLLECTION this weekend, Jan. 21 & 22 will be for
Church in Latin America/Church in Central & Eastern Europe.
This is to support seminaries, social service program, youth ministry,
pastoral centers, church restoration, lay leadership programs and to
spread the Gospel message thru the mass media.

SECOND COLLECTION next weekend Jan. 28 & 29 is to help sup-
port the Poverello House and the Las Vegas Catholic Worker. These two
organizations help our homeless and poor of our City. We will have a box for
can goods and dry items or drop a check or cash in the Poor box to help
support their work.

CCD CLASSES RESSUME Monday, Jan. 23 & Tuesday, Jan. 24.

POVERELLO HOUSE IN NEED of NEW men’s white socks.
Please drop off at Parish Office. Thank you and God Bless.

“ETHICS IN THE MARKETPLACE” i s the title of the ministry of Jesuit,
Fr. Max Oliva, who. beﬁilnmng this month, will be the Presider for the noon
Mass at the Cathedral on the last Wednesday of each month.

ANNUAL JUBILEE MASS Sunday, Feb. 12, 2011 at 2:30pm, the
Diocese of Las Vegas will celebrate at the Cathedral the Annual
Jubilee Mass for couples who have been married in the Roman Catho-
lic Church celebrating a significant wedding anniversary. To receive a
certificate of congratulations from the Bishop the following infor-
mation is needed by Feb. 1, 2012: name, address, telephone number,
date of marriage, church of marriage and the anniversary that they are
celebrating. Please submit your information to P.O. Box 18316, Las
Vegas, NV 89114, or fax 735-8941 or email bagan@dioceseof lasve-
gas.org.

PRAYER & STUDY Blessed Bartolo Longo Lay Dominican Com-
munity of Las Vegas invites you to pray and study with them in com-
munity, at St. Thomas Aquinas, Newman Center UNLV Campus,
Saturday, Jan. 28, 2012 from 9:30am to 12:00pm. A special Mass
at 11:00pm. For more information please call Dan Morin 249-2399.

GIFT SHOP is open weekends after all Sunday Masses, weekdays
on Monday, Wednesday and Fridays from 2:00 PM to 3:00 PM.

PLEASE NOTE The following churches are NOT under the Roman
Catholic Diocese of Las Vegas: eHoly Innocent e St. Thomas Amer-
ican Catholic Church eSt. Joseph Catholic Church e St. Martin of
Tours, CEC eOur Lady of Victory eAmerican Church of Nevada e
St.Valentine’s Catholic Church eShrine of Our Mother of Perpetual
Help.

SEGUNDA COLECTA Este fin de semana, 21 & 22 de enero sera
para la Iglesia en América Latina Y La Iglesia en Europa Central y del
Este. Esta colecta es para apoyar los seminarios, programa de servicio
social, ministerio juvenil, centros pastorales, restauracion de Iglesia,
poner programas educativos y extender el mensaje del Evangelio a
través de los medios de comunicacion.

SEGUNDA COLECTA El proximo fin de semana, 28 & 29 de
enero cs para ayudar a la Casa Poverello y Las Vegas Catholic Wor-
kers. Estas dos organizaciones ayudan a las persona sin hogar y a los
pobre de nuestra Ciudad. Tendremos cajas en las entradas del Templo
para que pongan sus donaciones de comida o dinero. jDios los
bendiga!

CLASES CCD reanudar lunes, 23 de enero y el mar. 24 de enero.

POVERELLO CASA EN NECESIDAD de calcetines nuevos blan-
cos de los hombres . Por favor, deje en la Oficina
Parroquial. Gracias y que Dios los bendiga.

LA MISA ANUAL DE FESTEJOS Domingo, 12 de febrero 2011
a las 2:30 pm, la Diocesis de Las Vegas celebrara en la Catedral de la
Reunion Annual Misa jubilar para las parejas que se han casado en la
Iglesia Catolica Romana celebra un aniversario de boda importante.
Para recibir un certificado de felicitacion del obispo se necesita la
siguiente informacion el 1 de febrero de 2012: nombre, direccion,
numero de teléfono, fecha de matrimonio, la iglesia del matrimonio y
el aniversario que estamos celebrando. Por favor, envie su informacion
a P.O. Caja 18316, Las Vegas, NV 89114, o por fax 735-8941 o por
correo electronico bagan @ lasvegas.org dioceseof

ORACION Y ESTUDIO beato Bartolo Longo Laicos Dominicos de
la Comunidad de Las Vegas le invita a orar y estudiar con ellos en la
comunidad, en Santo Tomas de Aquino, el Centro Newman del cam-

us de UNLYV,
Sabado, 28 de enero 2012 de 9:30 am a 12:00 pm. Una misa especial a
las 11:00 pm. Para mas informacion por favor llame al 249-2399 Dan
Morin

LA TIENDITA DE REGALOS. Esta abierta todos fines de semana
después de las Misas de Domingo al igual que los Lunes, Miércoles y
Viernes de 2:00pm a 3:00pm.

AVISO MUY IMPORTANTE Las siguientes Iglesias NO estan bajo
la Didcesis de Las Vegas o en Comunion con el Santo Padre.

**St Thomas American Catholic Church **St. Joseph Catholic Church
**St. Martin of Tours **Our Lady of Victory **America Church of
Nevada **St. Valentine’s Catholic Church **Holy Innocent **Shrine
of Our Mother of Perpetual Help **Cristo Rey American old Catholic
Church.

Advocacy is available through the Diocese for any individual who has been sexually and/or physically abused.
The 24 hour hotline number for Victim’s Assistance is: (702) 235-7723

Consejeria es disponible a través de la didcesis para cualquier persona que ha sido maltrato fisica o sexualmente.
El nimero de emergencia 24 horas para la asistencia a las victimas es: (702) 235-7723
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